Aides techniques

Autonomie, Sécurite,
Confort

Votre grossiste au service

des revendeurs professionnels @




ISH DEVELOPMENT a été créée en Septembre 2005.

L’entreprise a pour mission de proposer des produits innovants afin de faciliter la vie des personnes agées,
légerement handicapées et des aidants.

Nous recherchons quotidiennement des inventeurs et des fabricants ingénieux qui proposent des aides techni-
ques simples a installer et a utiliser afin d’aider les personnes a garder leur autonomie le plus longtemps
possible.

Nos principaux fournisseurs sont des spécialistes chacun dans leur domaine. Ils ont fait confiance
ISH Development pour la distribution de leurs produits auprés de revendeurs professionnels.

[

¢+ MEM-X : Aide mémoire vocal pour les pertes de mémoire, inventé par un chirurgien frangais et récom-
pensé aux Trophées du Grand Age avec le Trophée de I’Initiative Alzheimer de ’année 2009

¢ FITAGE : Société allemande créée par un Docteur, fondateur de la premiére chaine de magasins pour
seniors en Allemagne. Il a développé un téléphone GSM pour le Grand Age : le Big Easy

¢ ITT : Spécialiste en téléphonie a développé une gamme de téléphones GSM simplifiés a grosses touches

¢+ GEEMARC: le spécialiste de la téléphonie et des accessoires avec amplification sonore. Marque recon-
nue par les spécialistes de I’audition

¢ AIRVEIN : Coussin congu par des médecins angiologues pour favoriser le retour veineux et réduire entre
autres la sensation de jambes lourdes

¢ ACUONE : Systéme unique qui reprend les principes naturels et thérapeutiques de 1’acupuncture. L’¢élec-
tro-acupuncture stimule les points d’acupunctures par mini-impulsions d’électricité de maniére indolore,
sans danger et sans accoutumance. Ces dispositifs médicaux anti tabac et minceur sont agréés par I’ AFS-
SAPS

¢+ ESCHENBACH : Spécialiste allemand de la basse vision depuis plus de 90 ans. La société propose un
catalogue avec plus de 500 références, de la simple loupe de poche jusqu’au télé agrandisseur

¢+ ONE TOUCH : Gamme d’aides pour la cuisine congues au Japon : ouvre boite et ouvre bocal sans fil

¢ LIFEMAX : Spécialiste anglais des aides techniques pour les plus de 50 ans et pour le confort, la sécurité
et I’autonomie de leurs ainés

¢ WERKMEISTER : Reconnu en Allemagne comme 1’un des spécialistes des coussins d’assise, des cous-
sins de confort avec des noyaux de cerises

+ HOMEDICS a développé un véritable concept autour du massage et du bien-étre aux Etats-Unis et pro-
pose maintenant ces produits en Europe. A utiliser sans modération a son domicile, au bureau, dans sa
voiture, les coussins et tapis massants soulagent les douleurs, permettent d’évacuer le stress des vies trépi-
dantes. La technique Shiatsu utilisée est en passe de devenir une thérapie reconnue officiellement.

Vous recherchez un produit que vous n’avez pas trouvé dans notre catalogue ? N’hésitez pas a nous
contacter, nous I’avons peut-étre référencé derniérement et si ce n’est pas le cas, nous vous aiderons a
le trouver.

Isabelle Saucourt-Harmel
Responsable ISH DEVELOPMENT

MEM-X £Lirage amm eemarc"

silver aga technology Telecom SA

AIRVEIN' AUONE 32 ESCHENBACH
@Lifemax = Werkmeister  [ITHIEP (clim:o



THERMOTHERAPIE (climso

CHILLOW® : COUSSIN AUTO RAFRAICHISSANT

Chillow® est un coussin individuel qui se refroidit seul, a I’air libre. Chillow® utilise une
technologie américaine unique et brevetée, disponible depuis plus de 10 ans aux Etats-
Unis. 11 suffit de remplir votre Chillow® avec de I’eau avant sa premiére utilisation. Votre
coussin auto rafraichissant est ensuite toujours prét. 1l se rafraichit seul, a ’air libre,
sans consommer d’énergie, sans bruit, sans entretien. Chillow® fait I’effet d’une douche
frraiche. 1l est hypoallergénique

¢ Chillow® libére de la fraicheur qui apporte du confort aux personnes qui souffrent de
bouffées de chaleur, de fievre, de transpiration nocturne, de maux de téte, d'eczéma, de
coups de soleil, de douleurs musculaires/articulaires, de blessures sportives, aux femmes
enceintes...

¢ Chillow® est frais, pas froid - contrairement aux coussinets de glace ou de gel, il est sec
et non humide : il peut donc étre utilis¢ au lit ou sur un vétement sans risque d'humidité.
11 est doux et non dur - Sa mousse se forme selon votre utilisation.

¢ Une fois activé Chillow® mesure 52x 34,5cm pour une épaisseur de 2 cm.

CLIMSOM® : LE SUR-MATELAS RAFRAICHISSANT ET CHAUFFANT

CLIMSOM est le premier sur-matelas qui permet a son utilisateur de se rafrai-
chir ou de se réchauffer pour un nouveau bien-étre nocturne et un sommeil
réparateur. CLIMSOM a été développé par un phlébologue.

(climsorm)
CLIMSOM - Sur-matelas rafraichissant, anti-jambes lourdes et anti- AN, o Q’k;

acariens s
Rafraichissez ou réchauffez directement la surface de votre lit. au degré pres, de .
18°a 48°C.

Fini les excés de chaleur !

CLIMSOM est la premiére climatisation localisée, alternative aux climatiseurs.
Fini les douleurs aux jambes la nuit !

La fraicheur a un triple effet bénéfique : antalgique, anti-inflammatoire et vaso-
constricteur. En rafraichissant votre lit, vous soulagez vos jambes lourdes

Fini les acariens !

En supprimant la chaleur et I’humidité liée a la transpiration, vous supprimez les
deux causes de prolifération des acariens.

Fini les contractures, lombalgies et pieds froids !

L’application de chaleur peut aider a décontracter des muscles endoloris et favori-
ser ’élimination de toxines.

CLIMSOM, un nouveau bien-étre nocturne, facile d’acces

Le sur-matelas CLIMSOM (190x70) s’installe sur toutes les literies, simples ou
doubles, sous le drap housse. Tres simple d’installation et d’utilisation; une télé-
commande permet de I’allumer et de régler sa température a distance.

Le sur-matelas est fin, le thermo-contrdleur est peu encombrant et peut se glisser
sous un lit la plupart du temps.

Le CLIMSOM fait moins de bruit qu'un petit ventilateur ou une climatisation et le
démarrage peut méme étre différe.

Peu consommateur en énergie, il réduira vos dépenses de chauffage et de climatisa-
tion, tout en améliorant sensiblement votre bien-étre.

Disponible en 1 ou 2 places
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MEM-X ALZHEIMER

MEM-X

MEM-X est un AIDE-MEMOIRE VOCAL pour pallier de fréquentes
pertes de mémoire, pour les personnes dgées, souffrant de la maladie
d’Alzheimer... MEM-X est tout indiqué pour aider, soutenir et rassurer.
1l trouve toute son utilité également ’été afin de rappeler aux personnes
dgées de se réhydrater tout au long de la journée

+ Pour étre efficace, une consigne doit étre vocale et a effet immédiat.

*

Mieux qu’un agenda ou des notes adhésives, MEM-X est la pour alerter
aux dates et heures programmées et rappeler par une voix familiére
préenregistrée, ce que la personne doit faire au quotidien : calendrier des
événements, prise de médicaments...

*

A I’arriére du MEM-X, une trappe amovible dissimule le programmateur
tres simple d’utilisation. L’aidant programme a 1’avance les consignes en
déterminant leur date, heure et fréquence.

¢ Au moment programme¢, le MEM-X sonne : un simple clic sur le gros
bouton bleu a I’avant de I’appareil et MEM-X annonce ce qui doit étre
fait | La personne peut écouter le message autant de fois qu’elle le veut.

¢ MEM-X soulage et rassure les familles qui ont a charge une personne a
mémoire déficiente. MEM-X leur évite de passer leur temps au téléphone
pour I’alerter de ce qu’elle doit faire. Grace 8 MEM-X la vie peut
continuer, plus facile pour tout le monde et permet de conserver une
autonomie un peu plus longtemps.

¢ La personne qui utilise MEM-X est rassurée. Elle a au cou un petit
compagnon qui comble ses trous de mémoire, et ses angoisses de tout
oublier s'atténuent.

MEM-X est aussi tres utile pour

¢ Les familles soutenant un parent agé

¢ Les parents d’un enfant autiste, ou traumatisé cranien avec problémes
mnémoniques

¢ Les personnes traitées pour Alzheimer — Parkinson — diabéte — antirejet de
greffes et dont I’observance de la prescription est un impératif absolu

¢ L’homme d'affaires surmené, qui ne doit en aucun cas laisser passer
I'heure d'un rendez-vous important

+ L'enfant seul a la maison qui néglige de faire ses devoirs ou de sortir le
chien.

Le MEM-X a regu le prix de I’innovation lors du salon Autonomic a Paris le
14 juin 2008 et le Trophée de I’Initiative Alzheimer de 1’année 2009
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COMMUNICATION &

ITT EASY 5 : GSM 5 TOUCHES

Une utilisation facile pour les seniors : appels verrouillés sur un ou plusieurs
numeéros ou appel d’urgence fixe

5 numéros présélectionnés avec rappel direct

Grandes touches lumineuses

Fonction vibreur et sonneries polyphoniques au choix

Fonction main-libre, kit piéton et tour du cou , matériau résistant
Dimensions : 87 x 53 x 22 mm, poids : 60g

Autonomie en veille : 60-100 heures, en conversation : 2-3 heures

* & & ¢ o o0

ITT EASY 7 : GSM A 7 TOUCHES

Une utilisation facile pour les seniors avec 6 touches pour appels directs et 1

Jeuire| pour appel d’urgence
EmEn
]} ¢ Touche d’urgence SOS avec SMS pré enregistré
ﬂ_lw! + Annonce vocale du nom de la personne qui vous appelle
¢ 7 numéros présélectionnés avec rappel direct , utilisation simplifiée
§ ¢ Grandes touches lumineuses
+ Fonction vibreur et sonneries polyphoniques au choix
¢ Oreillette, Fonction main-libre
+ Livré avec socle de chargement
__.'.-.- + Dimensions : 100 x 70 x 13 mm, dimension des touches : 20 x 10 mm
¢ Compatible avec tous les opérateurs

ITT EASY USE : TELEPHONE GSM SIMPLIFIE

Une utilisation facile pour les seniors avec 4 mémoires a appel direct

Utilisation simplifiée

Grandes touches lumineuses et écran LCD bien éclairé
Répertoire de 100 numéros

Vibreur ou 9 sonneries polyphoniques au choix

Fonction main-libre, Kit piéton, Volume réglable
Dimensions : 135 x 58 x 16 mm, poids : 111g

Autonomie en veille : 160 heures, en conversation : 140 mm

* S & 6 6 o o

ITT EASY HELP : GSM SIMPLIFIE AVEC GRAND ECRAN

Un GSM blanc avec grand écran, gros caractéres et 5 mémoires a appel direct

Utilisation simplifiée, de grandes touches, fonction torche, loupe
Touche SOS, 5 mémoires directes

Ecoute amplifiée, Mémoire vocale

Fonction de programmation SMS a distance, envoi et réception de SMS
Ecran couleur avec grands caractéres, Répertoire de 200 numéros
Fonction main libre, vibreur ou 64 sonneries au choix

Livré avec un socle chargeur de bureau

Dimensions : 123 x 56 x 14.9 mm, poids 115g, blanc

Autonomie en veille : 200 heures, en conversation : 180 minutes

* S 6 6 O o 0o
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AUTONOMIE

BIG EASY 2

Enfin un téléephone GSM ultra simple a utiliser avec de larges touches,
2 hauteurs de caractéres sur I’écran et un volume sonore réglable trés
puissant

Le téléphone Big Easy se démarque des autres téléphones pour
seniors de part sa taille, son menu ultra simplifié, sa fonction SMS et
la possibilité d’envoyer des SMS d’urgence avec décrochage et mise
en mode main libre automatique. Le guide d’utilisateur est écrit en
gros caractéres.

¢ Taille ergonomique (1 x h x p): 68 x 179 x 23 mm

¢ Touches extra larges 11 x 15mm, touche principale de réception d’ap-
pel 25 x 15mm, Touches bien espacées, avec signal sonore

Clavier disponible en noir sur fond blanc ou blanc sur fond noir
Grand écran LCD (44 x 26mm), contraste important, écran mono-
chrome qui peut étre inversé

Ecran éclairé en blanc avec affichage de 6 a 18mm

Optimisé pour une utilisation avec des prothéses auditives

volume de réception réglable, de faible a tres élevé

mode main libre : grand haut parleur extra puissant a ’arriere du télé-
phone

Possibilité d’activer / désactiver la fonction vibreur pour les appels
entrants

Choix de sonneries et volume réglable, de faible a trés élevé

Signal visuel de réception d’appel : le clavier, I’écran et les LEDs
s’allument

>

Elu meilleur télé-

phone GSM pour

les seniors par le
magazine

>

* & o o

>

> o

>

3 touches mémoires pour appeler les numéros fréquemment utilisés et
les numéros d’urgence

Message SMS d’appel a I’aide envoyé¢ en appuyant sur une seule tou-
che mémoire (3 numéros de téléphone peuvent étre programmes).
Pendant les 20 minutes suivant ’envoi du SMS, réception automatique
des appels entrants et mise en route du haut parleur. Possibilité de
déclencher également un signal d’alarme sur le téléphone

>

9 touches mémoires

Annuaire téléphonique facile a utiliser, noms en gros caractéres
Touches marche et arrét séparées

Utilisation simplifiée

Contrdles simples — seulement 5 touches de fonctions
Fonctions SMS et réveil activables au choix

Poids: 215 g

Position spéciale de I’antenne pour un faible niveau de radiations au
niveau de la téte, fabriqué en Allemagne — construction robuste
Compatible avec tous les réseaux européens de GSM (900/1800 MHz)
+ Tous types de contrats possibles, cartes pré payées également

Batterie : autonomie d’environ 5 jours en veille et environ 5 heures en
conversation

Garantie : 2 ans

* S & O o o

* o

>

>

>
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GEEMARC est une marque reconnue et recommandée par de nombreux spécialistes. Leurs
téléphones ne se contentent pas d’amplifier les conversations, ils les rendent plus faciles a
comprendre, notamment en modulant la tonalité. Leur ergonomie et leur facilité d’utilisation
en font des téléphones accessibles pour tous.

GEE PHOTOTEL

Un téléphone amplifié a touches personnalisables

¢ Réglage du volume de réception jusqu’a 28dB (amplifie la voix pour
I’appelant)

10 mémoires « photo » a personnaliser ou non (remplagables a volonté
Indicateur lumineux de sonnerie

Réglage du niveau de sonnerie : Fort / Faible / Moyen

1 mémoire directe et 1 mémoire d’urgence (112)

Rappel du dernier numéro composé

Dimensions : 20 x 10 x 21 cm

* & & o o o

GEE PHOTOPHONE

Un téléphone amplifié a touches personnalisables et clavier a chiffres

Réglage du volume de réception jusqu’a 30dB

Réglage de la tonalité de réception jusqu’a 10 dB

Réglage du volume d’émission pour les voix faibles (-4, 0, +4 dB
9 touches mémoires « photos » a personnaliser (remplagables a volonté)
Clavier a larges touches

Indicateur lumineux de sonnerie

Sonnerie Faible / Fort / Arrét

Rappel du dernier numéro composé, fonction « secret »
Compatible avec la plupart des appareils auditifs

Dimensions : 17 x 8 x 22 cm

4 piles type AAA (non incluses)

LR JEE JEE 2R 2R 2R JNE JNE JEE JER 4

GEE CL50 - Téléphone amplifié a grosses touches

Un téléphone avec une amplification en émission et en réception

Réglage du volume de réception jusqu'a 20dB

Réglage du volume d'émission (-/+4dB)

Amplification de la tonalité de réception jusqu’a 10dB

Flash lumineux de sonnerie, larges touches pour une manipulation aisée
3 mémoires d'urgence et 10 mémoires directes

Tonalité et volume de sonnerie réglables (3 tonalités et 3 niveaux par
tonalité)

Composition directe du dernier numéro appelé (Bis)

Compatible avec les appareils auditifs, installation murale possible
Fourni avec 1 adaptateur secteur

Dimensions : 20 x 10 x 21 cm

* & & O o o

* & o o
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GEE CL210A : Téléphone avec répondeur

Téléphone amplifié avec répondeur et 3 mémoires directes

* S S 6 6 0 oo

>

"y,
Réglage du volume de ré(.:ep.tion jusqu'a 40dB _:_';,:
Réglage du volume d’émission (-4. 0 ou +4dB) s
Indicateur de sonnerie )/ e aa
Réglage du niveau de sonnerie : off / Faible / fort £ o“' e
3 mémoires directes et 10 mémoires indirectes e 966 <@
Rappel du dernier numéro composé oeeﬁe ey b
Fonction « secret » et mode mains libres ¢ e 0? L= 3
Répondeur : 14 minutes d’enregistrement, annonce personnalisée, == __:'

code PIN pour interrogation a distance
Dimensions : 18 x 8 x 22.5 cm

GEE CL1100 : Téléphone multifonctions avec amplification sonore

Téléphone amplifié avec 12 mémoires directes

Réglage du volume de réception jusqu'a 30dB

Réglage du volume d’émission (-4. 0 ou +4dB)
Indicateur de sonnerie

Réglage du niveau de sonnerie : off / Faible / fort (80dB)
12 mémoires directes

Rappel du dernier numéro composé

Fonction « secret »

Dimensions : 17,5 x 8 x 22 cm

4 piles AAA (non incluses)

L ZEE R JEE BN 2R R R B 4

GEE CL1400 - Téléphone multifonctions avec identification de

I’appelant

Téléphone filaire avec forte amplification sonore

* & o o

>

* S 6 6 o o o

Réglage du volume de réception jusqu’a 30dB (par potentiométre)
Réglage de la tonalité de réception jusqu’a 10dB (par potentiometre)
Mains libres, haut-parleur, 3 mémoires directes, répertoire : 90 numéros
Rappel d’enregistreur, rappel du dernier numéro compos¢, fonction
"secret", affichage alphanumérique

Horodatage, identification du temps de communication ,identification de
"appelant

99 numéros entrants, 30 numéros sortants

indicateur lumineux de sonnerie,

Réglage du niveau de sonnerie : Faible / Fort / Arrét

Montage mural possible

Dimension : 17.5 x 8 x 22 cm

4 piles type AAA (non incluses), fourni avec un adaptateur secteur
Compatible avec les appareils auditifs

* Pour accéder a cette fonction, , il faut avoir souscrit au service "présentation du numéro" et/ou

. " i : p Page 8
"présentation du nom" de votre opérateur - Service accessible par abonnement. g



COMMUNICATION s Lo

GEE CL 600 - Téléphone multifonctions avec télécommandes d’appel d’urgence a distance

Téléphone amplifié avec appel d'urgence a distance grdce a un bracelet et un pendentif tous
les 2 waterproof et d’une portée de 20 a 30m. En situation d'urgence, une seule pression sur
une des deux télécommandes permet de déclencher un appel SOS relayé aupres de 6 numéros
de téléphones mémorisés. La communication est ainsi établie automatiq ent. La personne
ippelée entend un message pré enregistré puis la personne en détresse peut dialoguer sans
décrocher avec son correspondant grice au mode mains-libres du téléphone.
Une excellente solution pour la sécurité, sans payer un abonnement spécifique. La télécom-
mande permet également de prendre 1 appel, en enclenchant le mode mains libres. Le mode
« surveillance » permet le décrochage du téléphone et la mise en route automatique du mode
mains libres , sans aucune action de I’appelé
L’appelant doit connaitre un code PIN programmé dans le téléphone pour enclencher cette
fonction.

¢ Appel d'urgence vers 6 numéros mémorisables avec annonce vocale personnalisée et bip de
confirmation d’appel

Réglage du volume de réception (jusqu'a 30dB) et bouton d’amplification supplémentaire sur
le combiné (+10dB)

Réglage de la tonalité (+/- 10 dB) et du volume de réception (+/- 5 dB)
Larges touches pour une manipulation aisée

Prise de ligne sans décrocher / Mains libres

Flash stroboscopique de sonnerie (plus puissant qu’un flash)

Tonalité et volume de sonnerie réglables : 4 tonalités et 3 niveaux
Identification de I’appelant : 99 numéros entrants, 30 numéros sortants*
Indication d'appel en absence

Indication du temps de communication

3 mémoires d'urgence et 6 mémoires directes

Rappel du dernier numéro composé, répertoire 90 numéros

Compatible avec les appareils auditifs, installation murale possible
Livré avec deux télécommandes et un adaptateur secteur

Dimensions : 20 x 10 x 21 cm

>
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GEE CL320 - Téléphone parlant a grosses touches

Téléphone parlant avec écran LCD et présentation vocale du nom et du
numéro

Présentation vocale du nom et du numéro (selon votre abonnement *)

Guide vocal de numérotation, mains libres

Réglage du volume de réception +12dB

Réglage de la tonalité de réception +/-10dB

Grand afficheur alphanumérique avec rétro éclairage - 3 lignes (14 numéros &
16 caracteres)

Volume de sonnerie réglable, flash lumineux de sonnerie

64 numéros entrants mémorisables, répertoire vocal 30 numéros

3 mémoires d'urgence M1 /M2 / M3, compatible avec les appareils auditifs
Piles AAA (x 4) non fournies, Livré avec un adaptateur secteur

* & & o o

* & o o

* Pour accéder a cette fonction, , il faut avoir souscrit au service "présentation du numéro" et/ou

"présentation du nom" de votre opérateur - Service accessible par abonnement. Page 9



GEE CLA400 : Téléphone multifonctions amplifié avec présentation

Téléphone amplifié a grosses touches avec afficheur

® S 6 S 6 O O 000

P COMMUNICATION

du nom/numéro

Réglage du volume de réception jusqu'a 28dB
Fonctions mains libres

Flash lumineux de sonnerie, 4 mélodies de sonnerie, réglage du niveau de sonnerie
Répertoire 90 numéros et noms

3 mémoires d’urgence et 8 mémoires directes

Fonction raccroché automatique

Grand écran rétro éclairé bleu, indication du temps de communication
Présentation du nom en mode raccroché ou en conversation *
Indicateur d’un appel en absence par un voyant*

Rappel du dernier numéro composé*

Dimensions : 20 x 10 x 21 cm

Fourni avec un adaptateur secteur

GEE AMPLIDECT 200 : Téléphone sans fil amplifié a +20dB

Téléphone amplifié a grosses touches avec vibreur

Réglage du volume de réception jusqu'a 20dB

Fonctions mains libres, vibreur, 9 mélodies de sonnerie

Sonneries personnalisables pour les contacts du répertoire

Flash lumineux de sonnerie

Répertoire 50 fiches, 12 caractéres max. par nom + 16 chiffres max. par
numérotation

Mémorisation des 10 derniers numéros appelés, 4 mémoires directes
Sonneries réglables du combiné et de la base (volume et tonalité)>90dB
Verrouillage clavier, fonction "Appel direct"

Ecran rétro éclairé bleu & clavier lumineux

Localisation du combiné (possibilité de le faire sonner depuis la base)
Multi-bases (4max.) et Multi-combinés (Smax.), interphone entre combinés
Transfert d'appels entre combinés, autonomie 8h en conversation / 5 jours en
veille

Compatible avec la plupart des prothéses auditives, identificateur d’appels*
Indicateur de message en attente™®

Mémorisation des 50 derniers appels regus*

Indicateur de nouvel appel*

Dimensions : 16,5 x 11 x 20 cm

* S 6 O o o o * & & o o
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* Pour accéder a cette fonction, , il faut avoir souscrit au service "présentation du numéro" et/ou

"présentation du nom" de votre opérateur - Service accessible par abonnement. Page 10



COMMUNICATION LA

GEE MyDECT

Téléphone sans fil a grosses touches avec amplification sonore, trés facile
a utiliser

¢ Réglage du volume de réception (0 a +12dB)

Sonnerie du combiné réglable (3 niveaux / 6 mélodies), numérotation
intuitive

Mémorisation des 10 derniers appels recus *

Répertoire 10 numéros, rappel des 10 derniers numéros

Localisation du combiné (possibilité de le faire sonner depuis la base
Prise casque, possibilité de plusieurs bases (4 max.)

Multi combinés (6 max.)

Interphone entre combinés, transfert d'appel entre combinés
Verrouillage clavier, fonction « secret », blocage de numéros
Autonomie: 8 heures en conversation, 10 jours en veille

Fourni avec un adaptateur secteur, dimensions : 15,5 x 8,5 x 18,5 cm
Compatible avec la plupart des appareils auditifs

*

* S S 6 6 0 O o 00

GEE AMPLIDECT 230—T¢léphone sans fil avec
répondeur et amplification

Téléphone ergonomique avec forte amplification et
répondeur numérique

Réglage du volume de réception de 0 a +24dB
Fonction mains libres

10 mélodies de sonnerie (volume réglable)
Flash lumineux de sonnerie

Indicateur de messages en attente

Ecran rétro éclairé orange & clavier lumineux
Multi-bases (4 max.) / Multi-combinés (5 max.)
Répertoire 50 fiches

Mémorisation des 20 derniers numéros appelés
4 mémoires directes

Horloge et alarme

Transfert d'appel regu vers le répertoire
Localisation du combiné (possibilité de le

faire sonner depuis la base)

R R R R JEE N JEE JEE R JEE R R 2

Répondeur numérique inclus

¢ Capacité d'enregistrement: 15mns (59 messages)

+ Fonctions "secret", "bis", "R", "Pause" N X -
+ Autonomie 6h en conversation, 5 jours en ¢ 2 annonces: répondeur enregistreur ou répondeur
> .

veille simple . .

+ Portée 300 m en champ libre, 50 m en inté- ¢ Interyroggt}o‘n des messages a distance (code
: e sécurité a 4 chiffres), réglage de volume

reur d té a 4 chiffi lage de vol

+ Dimensions : 22 x 16 x 10.5 cm Indicateur de nouveaux messages

Compteur des messages
Réglage des trains de sonnerie
Effacement sélectif ou complet des messages

* & o o
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eemarct COMMUNICATION

GEE AMPLIDECT 252

Set de 2 combinés sans fil avec amplification

Réglage du volume jusqu’a 30dB, compatible avec appareils auditifs
Répertoire de 50 numéros

Mode mains libres

Liste d’appels des 10 derniers numéros composés

Ecran rétro éclairé bleu

Indicateur lumineux de sonnerie, mode silence

Sonneries au choix et 4 positions de volume

Localisation du combiné, conférence a 3, multi bases jusqu’a 4 et multi
combinés jusqu’a 5

¢ Transfert d’appel entre combinés et interphone entre combinés

+ Portée 500m en champ libre, SOm en extérieur

+ Dimension: 14 x 18 x 19 cm

* S 6 6 6 o 0o

GEE CL3/ GEE CL2+ - Systéme d’appel sans fil avec indicateur d'appel
téléphonique avec bracelet d’alerte CL3 ou sonnette
sans fil a distance CL2+

Indispensable pour toutes les personnes qui manquent des appels téléphoni-
ques ou des visites car leur sonnette n’est pas assez forte. Utilisable égale-
ment comme systéme d’appel sans fil en posant la sonnette prés d’un lit, dans
les toilettes...

>

CL2+ : Indicateur de sonnerie de téléphone avec un bouton de sonnette d’a-
lerte sans fil, CL3 avec bracelet alarme - installation immédiate

Sonnerie puissante : 95 dB avec volume et 3 tonalités réglables

Flash lumineux de sonnerie

4 configurations d’alarme : Arrét / Flash + Sonnerie / Flash + Vibreur / Son-
nerie + Vibreur

Portée de la sonnette a I’extérieur : 60 m, a I’intérieur : 20 m

Possibilité de relier 3 sonnettes : 3 voyants de repérage individuel de sonnette
Livré avec un adaptateur secteur

Coussinet vibrant (CLA 2) en option

Dimensions : 19.5x5x 11 cm

> o o

* & & o o

GEE CLI11 - Indicateur visuel et sonore de sonnerie de téléphone

Ne manquez plus aucun appel grice a cette sonnerie extra forte et lumi-
neuse

Sonnerie électronique puissante (95dB)
Réglage du volume (Fort / Faible)
Indicateur visuel lumineux de sonnerie
Installation murale possible
Fonctionne sans pile

Dimensions : 6 x 3 x 8 cm

* & 6 o o o0
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AUDITION Telecom SA

GEE CLA30 - Amplificateur de conversation téléphonique

Améliorez la clarté et amplifiez le volume de vos appels sans changer de télé-
phone

+ Amplification du volume d’écoute de votre téléphone filaire de normal jusqu’a
+ 30 dB max

¢ Réglage de la tonalité de réception des graves et aigiies : normal, 5dB, -10dB

+ Léger et portable

+ Facile a emporter avec soi en voyage

¢ Connexion facile

+ 1 pile 9V (non incluse), compatible avec la plupart des téléphones filaires

¢ Dimensions : 6 x 3.5x 10 cm

GEE CLA9 T- Amplificateur sonore pour télévision et conversations

Un amplificateur avec casque pour écouter la télévision plus fort
sans géner son entourage et pour mieux suivre les conversations

Amplificateur de conversation avec casque stéthoscopique ultra 1éger
Réglage du volume de réception jusqu’a 25dB

Préréglage de la tonalité et de la balance en usine

Microphone externe avec rallonge pour écoute TV

Le CLA 9T est un récepteur et un amplificateur de source
¢électromagnétique fonctionnant dans certaines salles
de cinéma et de conférence

Durée d’utilisation : 10h en communication
Alimentation par une batterie (incluse)

Compatible avec les boucles magnétiques

Livré avec une housse de transport

Clip de ceinture

Cordon de sécurité

Dimension : 5.7 x 2.7 x 10 cm, Poids : 76 g

* & o o o

* S 6 O o oo

Accessoires disponibles en option

¢ Bracelet pour CL2+
¢ Sonnette pour CL2+
¢ CLA2 : Coussinet vibreur blanc
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cemarc REVEIL VIBRANT

GEE Wake N Shake : Réveil vibreur avec détecteur de sonne-
rie de téléphone et gros chiffres

Un réveil trés facile a lire grice a ses gros chiffies. Possibilité de
le relier a une prise téléphonique pour étre réveillé en cas d’appel
téléphonique

¢ Grand afficheur numérique : écran: 160 x S5Smm

¢ Tonalité et volume de sonnerie réglable + 95dB max

+ 4 configurations d'alarme :

- Vibreur

- Sonnerie + Flash

- Vibreur + Sonnerie

- Off

Activation / désactivation de 1"alarme et de la détection de sonnerie
Vibreur a mettre sous 1"oreiller, réglage Faible/ Fort

Flash stroboscopique d’alarme / sonnerie

Compartiment a piles pour sauvegarde en cas de coupure secteur
Alimentation pour adaptateur secteur (fourni)

* & & o o

GEE SBP200SS : Réveil vibreur

Impossible de ne pas se réveiller avec ce réveil a sonnerie
extra puissante et vibreur a glisser sous ’oreiller.

Le vibreur est trés utile également pour se réveiller

sans réveiller toute la maison

> o

*

* & & 6 o o o

2 programmations d’alarme

Alarme puissante jusqu’a 85dB avec fonction
SNOOZE (répétition de I’alarme)

4 configurations:

- Arrét

- Sonnerie + Flash

- Vibreur + Flash

- Sonnerie + Flash + Vibreur

Volume et tonalité réglables

Vibreur a mettre sous I’oreiller

Ecran clignotant en sonnerie

Luminosité: 2 positions

Réglage 12h ou 24h

Alimentation par adaptateur secteur (fourni)
Sauvegarde par piles en cas de coupure secteur (non fournies)
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AIRVEINI PREVENTION SANTE AC,U(BNE“

AIRVEIN

Le coussin autogonflant AIRVEIN® soulage les jambes lourdes. Les exerci-
ces effectués avec AIRVEIN® éliminent la stase veineuse et favorisent le
retour veineux. « En marchant » sur le coussin AIRVEIN®, tout en restant
assis, vous effectuez un effort similaire a la marche debout et vous activez
votre circulation.

¢ Congu par des médecins angiologues

+ Elimine les sensations des jambes lourdes, les engourdissements, les four-
millements et les douleurs, réduit I'cedéme des pieds et des jambes

¢ Contribue au bien-étre, améliore le confort et prévient I’apparition et I’aggra-
vation des pathologies. Avec AIRVEIN® vos jambes retrouvent santé, tonus
et sérénité.

¢ Préconisé dans les cas de sédentarité pour I’'usage quotidien ou ponctuel.
Avec 5 minutes d’utilisation par heure d’immobilité ou 20 minutes par jour,
vous obtenez les effets bénéfiques de la marche.

¢ Idéal pour toutes les personnes touchées par les insuffisances veineuses
chroniques, les femmes enceintes, les femmes ménopausées, les diabétiques,
la rééducation post opératoire pour prévention des phlébites, les sportifs avec
hyperpression, les personnes en surcharge pondérale, les personnes agées,
les personnes alitées, les passagers des avions, les personnes sédentaires

ACUONE MINCEUR

Contrélez naturellement votre appétit

+ 100% naturel et sans effet secondaire : ACUONE est un systéme unique et
personnalisé qui reprend les principes naturels et thérapeutiques de 1’acupunc- m
ture. L’électro-acupuncture stimule les points d’acupunctures par mini-
impulsions d’électricité de maniére indolore, sans danger et sans accoutumance.

¢ Portez le bracelet ACUONE au poignet droit une demi-heure et un quart
d’heure avant chaque repas. 1l est également recommandé¢ de le mettre en marche
a chaque envie de grignotage, sensation de fringale ou pulsion boulimique. L’ap- {
pareil est programmé pour fonctionner pendant 2 minutes. Il s’arréte ensuite auto-
matiquement

+ Résultats visibles dés le 21°™ jour

¢ Dispositif médical autonome agrée par I’ AFSSAPS

ACUONE ANTI TABAC

Controlez naturellement votre envie de fumer pour arréter

¢ 100% naturel et sans effet secondaire : ACUONE est un sys-
téme unique et personnalisé qui reprend les principes naturels
et thérapeutiques de ’acupuncture.L’¢électro-acupuncture
stimule les points d’acupunctures par mini-impulsions d’élec-
B tricité de maniére indolore, sans danger et sans accoutumance
- Portez le bracelet ACUONE au poignet droit des le réveil. 11
? - ' est recommandé de le mettre en fonction toutes les heures et a

*

chaque envie de fumer. L’appareil est programmé pour fonc-
tionner pendant 2 minutes. Il s’arréte ensuite automatiquement
Dispositif médical autonome agrée par I’AFSSAPS

*
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AESCHENBACHOPTIK o) ECTION DE LOUPES ESCHENBACH

ESC 152110, ESC 152111 - Easy Pocket

Loupe de poche éclairante Easy Pocket

+ Loupe avec éclairage a LED, de la taille d’une carte bancaire

¢ Design ultra plat afin d’avoir sa loupe toujours sur soi pour regar-
der un prix, une étiquette dans un magasin ou confortablement
installé a la maison

Existe en noir (ESC 152110) et argent (ESC 152111)

Lentille asphérique , grossissement 3 x, 2 piles bouton fournies
Présentoir disponible

* o

*

ESC 20501 - Visoflex
La loupe mobile de poche 3 en 1

+ En loupe de poche

En loupe sur pied avec visée oblique : par exemple pour la manucure

En loupe sur pied avec visée droite pour les travaux minutieux, les loisirs,
la philatélie

Applications trés variées : manucure, philatélie. ..

Forme ergonomique et légere

Lentille PXM® légere biconvexe, Grossissement : 2,5 X

Dimensions de la lentille 60mm@

* o

* & o o

ESC 1711 - Designo

Loupe de poche coulissante, petite et discréte

¢ La loupe coulissante toujours présente quand il s'agit de grossir des petits
caractéres avec rapidité et discrétion

¢ Tres utile également pour observer des détails tels que des poingons, des

timbres)

Petite et mince, maniable

La loupe idéale a mettre dans le sac @ main ou la poche du pantalon

Protection optimale de la lentille grace a la boite

Lentille PXM® 1égére, biconvexe

Grossissement : 5 x

* & & o o

ESC 1571, ESC 1572, ESC 1573, ESC 1575

Loupes de poche éclairantes a petits prix

¢ Idéales pour la boite a gant dans la voiture pour lire les cartes et partout ot une

G I bonne vue est nécessaire, grand champ visuel
o M Interrupteur d’éclairage noir facile a voir et & manipuler
¢ Lentille biconvexe, 2 piles AA fournies, présentoir disponible
Article Dim. lentille Dpt Grossissement
1571 30 mm @ 21 3x
/\‘l - 1572 60 mm @ 10 2,5x
7 - 1573 80 mm @ 54 2,25x
1575 75 x 50 mm 5.0 2x
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SELECTION DE LOUPES ESCHENBACH WRESCHENBACH OFTIK

Mieux voir. Mieux vivre

ESC 2612401, ESC 2612801, ESC 26129501 - loupes biconvexes

Loupes de lecture avec lentille additionnelle dans la poignée ot

¢ Convient aux grands champs visuels avec faible grossissement \k/\\ N

+ La lentille additionnelle a fort grossissement placée dans la poignée permet ’
de réaliser des taches difficiles

¢ Un ceillet placé dans la poignée permet d’accrocher la loupe

+ Lentille biconvexes légéres, 2 piles AA fournies, présentoir disponible

Article Dim. lentille Dpt Grossissement
ESC 2612401 40 mm @ 8,4 3,25x

ESC 2612801 80 mm @ 5,0 2,25%

ESC 26129501 90 x 50 mm 39 2,0x

ESC 2034 - Combi plus

La loupe a utiliser a la main ou fixe grdce a ses pieds rétractables, loupe
a poser

¢ La loupe Combi Plus a été spécialement congue pour étre utilisée a la main
pour la lecture mais aussi comme loupe fixe pour lire et écrire simultané-
ment.

Poignée articulée pour utilisation a la main

Pieds dépliables pour utilisation en loupe sur pied avec plusieurs positions
possibles pour visée verticale ou oblique

Lentille 75 x 50 mm traitée cera-tec® sur les 2 faces

Grossissement 3.5x, 10 dpts

Excellente ergonomie

Livrée avec un étui en cuir noir pour une protection optimale de la loupe
Lentille traitée cera-tec® sur les 2 faces

>

\

* & & o o

ESC 16245 - Max Détail

Les lunettes qui permettent de bricoler les mains libres .

¢ Les deux mains libres pour le travail précis, le travail manuel, le bricolage, S .
mais aussi la lecture. .
Distance de travail confortable et grand champ visuel
Réglage individuel de la netteté

Design léger et moderne; étui fourni

Grossissement 2 x ; distance de travail 40 cm
Présentoir offert pour 4 unités achetées

* & & o o

ESC 16241 - Max TV

Les lunettes qui grossissent 2.1 fois la taille de votre téléviseur

+ Double la surface de I’écran pour voir tous les détails

¢ Permet de regarder la télévision sans se fatiguer a différentes distances
grace au réglage individuel de la netteté

¢ Design léger et moderne; étui fourni

¢ Présentoir offert pour 4 unités achetées
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SECURITE CUISINE

ONE TOUCH KC 08 - Ouvre boite électrique autonome sans fil

¢ Posez I’ouvre boite sur la boite de conserve. Il en fait le tour et s’arréte auto-
matiquement

Découpage de la boite laissant des bords et un couvercle non coupant
Ouvre les boites rondes, ergonomique, compact et léger

Convient a tout 4ge, notamment aux personnes agées

Mesure 16.4 x 6.4 x 4.4 cm, poids : 240g

Nécessite 2 piles AA (non incluses)

* & & o o

ONE TOUCH KC04 - Ouvre bocal électrique autonome sans fil

+ Posez I’ouvre bocal sur le bouchon d’un bocal, d’une bouteille, d’un
pot a ouvrir et appuyez sur le bouton pour déclencher le systéme d’ou-
verture

+ Le systéme s’adapte automatiquement a la taille du bouchon et du
récipient

¢ Inutile de tenir le récipient pendant le processus d’ouverture

¢ Sa forme ergonomique permet d’étre positionné d’une seule main
(droite ou gauche) et de s’adapter aux bouchons de 2.5 a 10.1cm

¢ Ne pas utiliser avec des conserves faites maison

¢ Mesure 18.6 x 9.1 x 6.8 cm, poids : 331g

¢ Nécessite 2 piles AA (non incluses)

ONE TOUCH SP17 - Duo sel et poivre automatique

¢ Design ergonomique pour un produit 2 en 1

+ Appuyez sur le bouton vert pour moudre le sel, le poivre ou des
épices, design original et compact

¢ Taille du produit : 186 x 91 x 68 mm

ONE TOUCH KC21- Mandoline automatique sans fil 'f,

¢ Utilisation ergonomique : un seul bouton a presser pour réaliser des salades
rapides, des juliennes de légumes, des frites maison, émincer des oignons...
Appareil compact avec bac a légumes mais il s’utilise également directe- )
ment au dessus d’une assiette \ ‘

+ 4 coupes différentes : tranches minces, épaisses, julienne et rape

+ Lames facilement interchangeables, loquets de sécurité incorporés
.
.

*

Passe au lave vaisselle, nettoyage facile et rangement aisé
Nécessite 4 piles LR6 alcalines non fournies




SALLE DE BAIN

RS-2001W (blanc) / RS-2001C (chrome) - Adaptateur robinet automatique
Infrarouge

Grdce a un détecteur infrarouge, ce dispositif transforme un robinet ordinaire en
robinet automatique

+ Montage en 5-10 minutes pour jusqu’a 70% d’économie d’eau

¢ Tres utile les personnes a mobilité réduite.

+ Convient a toutes utilisations (cuisines, salle de bain, écoles, hopitaux, etc...)
+ Pression d'eau nécessaire : 0.69 a 8.62 bar

¢ S'adapte aux tétes de robinets standard (22mm a +/- 0.5)

+ 4 piles AAA fournies d’une durée de vie jusqu’a 1 an

SS et SS2 - Distributeur de savon automatique infrarouge

Sens'op est idéal pour les personnes a mobilité réduite ainsi que pour les
professions ayant une interdiction légale de manipuler les savons

+ Idéal sur I'évier de cuisine (liquide vaisselle), le lavabo (savon liquide bio
bactériologique), dans la douche (shampoing), a l'atelier, au cabinet médi-
cal...

Economique et écologique : distribue la dose idéale

Hygiénique : pas de contact avec le savon, évite les contaminations
Pratique : détecte automatiquement les mains et s'enclenche en 0.3 secondes
Réservoir de 700ml, soit plus de 500 passages

Se fixe au mur a ’aide d’un adhésif ou avec les vis fournies.

Nécessite 4 piles LR6 (non fournies) permettant une utilisation allant de 9 a
12 mois

¢ Version murale Sens’op, ou avec option support Sens’op 2 pour le poser

* & & o o o

ECO JET DENTAIRE

Ce jet dentaire se branche en une minute sur le robinet et fonctionne sans
moteur grdce a la pression d'eau du réseau. Il laisse votre robinet libre grice
a son basculeur

*

Silencieux , pas de bocal a nettoyer et remplir plusieurs fois

Moins traumatisant pour les gencives (jet moins pointu, ne vibre pas, pas
d'ondes électromagnétiques), plus rapide a mettre en ceuvre et a ranger

Ne tombe jamais en panne, aucune piéce ¢électrique ni piece d'usure, garanti a
vie

+ + Economique + Pratique + Hygiénique

Fourni avec ses raccords pour tous les robinets, tuyau de 55 cm, 1 support
mural, 4 jets interchangeables pour toute la famille

*

*

*
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@® Lifernax SECURITE

LIF 665 — Détecteur de passage infrarouge

Un faisceau infrarouge pouvant aller jusqu’a 20 m de distance crée une bar-
riére invisible entre les 2 unités.
— L’alarme sonne dés que quelqu’un franchit cette barriére invisible.
Trés utile pour controler les déplacements des personnes dgées, des enfants ou
' des animaux, signaler des escaliers ou un passage dangereux a des personnes
‘ malvoyantes...

@

soueneane

-

¢ Appareils utilisables a faible ou plus grande distance

+ Faisceaux faciles a aligner grace aux indicateurs a LEDs sur les 2 unités

¢ 3 sonneries et niveaux de volume différents

¢ Indicateur de piles faibles, pour une utilisation prolongée, nous recommandons
I’achat d’adaptateurs secteurs, la durée de vie des piles étant faible

¢ Chaque unité mesure 9,5 x 7 x 2,5cm et nécessite une pile 9V (non inclus)

LIF 672 - Systéme d’appels sans fil avec pendentifs

Systéme d’appel sans fil comprenant un boitier de réception avec
un signal sonore et lumineux et 2 pendentifs émetteurs d’appels.
Chaque pendentif posséde un bouton d’appel "simple" et un

bouton d’appel "panique"’. Trés utile pour les personnes dgées, =
handicapées et les enfants. gg\\ - :
+ Le boitier de réception d’appel indique quel pendentif a envoyé ‘ ’ _/ v g

I’appel et s’il s’agit d’un appel « simple » ou d’un appel

« panique »

Le boitier de réception peut étre utilisé avec 4 piles AA (non
incluses). Sa petite taille permet de I’emporter avec soi d’une
piece a I’autre

+ Bouton pour stopper I’alarme

¢ Indicateur de piles faibles

¢ Chaque pendentif utilise 1 pile A23, 12V (incluse)

*

LIF 332 — Détecteur de déplacements avec alarme

Ce boitier permet de contréler a distance les mouvements de personnes a
surveiller.

O

Installez trés facilement le boitier a proximité de la personne dont vous

- v‘ \\@ Y souhaitez surveiller les déplacements a distance. Fixez le boitier a une
‘ \/ B NS chaise, un fauteuil roulant, un lit, grace a la sangle...
Q ¢ La cordelette fournie avec le boitier s’attache, d’un coté aux vétements de

la personne a surveiller grice a une petite pince, et de I’autre coté, au boi-
tier d’alarme avec une ‘clef magnétique’ placée sur le devant du boitier
Lorsque la personne sort de son lit ou se I¢ve de sa chaise, la cordelette se
tend et fait tomber la clef magnétique du boitier. Une alarme se déclenche
+ La sonorité de I’alarme est réglable de légere a forte

Bouton indicateur de batteries faibles

¢ Nécessite 2 piles AAA (non incluses)

*

*
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SECURITE @lLifemax

LIF 345 - Détecteur de déplacements avec alarme et message
vocal

Ce boitier permet de controler a distance les déplacements de
personnes a surveiller. Il peut étre relié a des accessoires qui
avertissent de la présence ou du départ d’une personne d’un endroit
donné. Le son de ’alarme est, au choix, une sonnerie et / ou un
message vocal que vous aurez enregistré au préalable

¢ Installez le boitier a proximité de la personne dont vous souhaitez
surveiller les déplacements a distance. Fixer le boitier sur une
chaise, un fauteuil roulant, un lit...

# La cordelette fournie avec le boitier s’attache, d’un coté, aux
vétements de la personne a surveiller grace a une petite pince, et de
Iautre coté, au boitier d’alarme avec une ‘clef magnétique’.

¢ Lorsque la personne sort de son lit ou se 1éve de sa chaise, la
cordelette se tend et fait tomber la clef magnétique du boitier. Une
alarme se déclenche.

« Pour I’alarme, vous avez le choix entre 4 sonneries différentes et /
ou un message que vous aurez enregistré au préalable, afin que le
patient reconnaisse une voix familiére lui demandant par exemple,
de retourner a ’endroit d’ou il vient, de ne pas se diriger vers un
endroit interdit, de faire attention a un danger

¢ Le boitier émet également un flash lumineux lors du
déclenchement de 1’alarme

¢ Nécessite 4 piles AA (non incluses)

Vous avez la possibilité de relier le boitier a un large choix
d’accessoires qui permettent de déclencher 1’alarme :

+ Tapis contact pour fauteuil roulant, canapé, lit, coussin, contact
pour siege de toilette

¢ Taille des tapis : 18 x 38cm, 18 x 48cm, 25 x 76¢cm, 24 x 24cm

¢ Tapis de sol, d’escalier, qui déclenchent I’alarme, soit lorsque la
personne entre en contact avec le tapis, soit lorsque la personne
n’est plus en contact avec le tapis

+ Barriére d’acces

Cordon d’extension de 2m également disponible
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@ lLifemax SECURITE

Systéme d’appel et d’alertes modulaire 2 composer selon ses besoins

Systéme sans fil, a installation immédiate permettant de surveiller des
personnes a distance (rayon 150m)

Vous choisissez le nombre de pendentifs d’appels, de détecteurs de
mouvements et/ ou de capteurs d’ouverture de porte / de fenétre en liaison e |
avec le moniteur central. Vous pouvez également ajouter des pagers.

*  Les produits précédés de ce sigle peuvent étre connectés
ensemble sans fil, sauf le LIF 892, avec fil

* LIF 884 - Moniteur

+ Jusqu'a 30 boutons d’appel, capteurs de porte ou de mouvement peuvent étre H
facilement programmés dans le moniteur
¢ Le moniteur indique le numéro des appels ou des capteurs déclenchés

vocalement et visuellement

Choix entre 3 sonneries avec volume réglable, plus une annonce vocale du
numéro du bouton d’appel ou de I’alarme

Se pose sur une table ou se fixe au mur

Installation trés simple, sans fil

Nécessite 4 piles C ou par un adaptateur (non fournis).

*

* o o

* LIF 886-2 — Bouton d’appel

*

jo
Envoie un signal d’appel au moniteur et au bipeur via le moniteur en utilisant :
une technologie sans fil | 1
Peut étre fixé sur un mur, dans une chambre, salle de bain, toilettes...ou

utilisé comme pendentif

Nécessite 1 pile 12v A23 (fournie) l

*

*

*  LIF 887 - Capteur de mouvement I

¢ Controle des mouvements a proximité de portes ou de passages. ‘
+ Envoi d’une alerte au moniteur et aux pagers éventuels via le moniteur en -

utilisant une technologie sans fil lorsque 1’un des capteurs est activé -—
¢ Nécessite 1 pile 9V ou un adaptateur (non fournis)

*  LIF 888 - Capteur d’ouverture de porte ou de fenétre

+ Le capteur magnétique envoie une alerte au moniteur et aux pagers éventuels
via le moniteur en cas d’ouverture de porte ou de fenétre non autorisée.
¢ Nécessite 1 pile 12V DC “A23” .
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*  LIF 885 - Bipeur

*

Le bipeur, porté par les soignants, regoit un signal du moniteur =
lorsque 1'un des boutons d’appel est pressé ou lorsqu’un capteur de L =
porte ou de mouvement est activé

Choix entre 2 alarmes sonores et I’annonce vocale du numéro de ) O C
I’appel ou de I’alarme. Chaque bipeur utilise 2 piles AA (non
fournies).

*

*  LIF 892.1 — Cable de connexion

Permet de connecter entre eux certains appareils tels le systeme b N
d’alerte vocal Lifemax LIF 892 utilisé ou non avec des tapis capteurs 9
de contact et le bouton d’appel LIF 886-2

*

*  LIF 892 — Détecteur de déplacement avec alarme vocale, a
connecter a2 un bouton d’alarme

Ce boitier permet de surveiller a distance les mouvements et les é
chutes éventuelles de personnes a surveiller. Le boitier peut étre relié

a des tapis avec capteurs qui avertissent de la présence ou du départ \
d’une personne d’un endroit donné. \ \/

Le son de ’alarme est, au choix, une sonnerie et/ ou un message \ /f,
vocal que vous aurez enregistré au préalable /
Ce boitier peut se connecter au systeme d’appels et d’alarmes via un

bouton d’appel

+ Installez le boitier a proximité de la personne dont vous souhaitez
surveiller les déplacements a distance. Fixez le boitier sur une
chaise, un fauteuil roulant, un lit...

La cordelette fournie avec le boitier s’attache, d’un coté, aux
vétements de la personne a surveiller grace a une petite pince, et de
I’autre coté, au boitier d’alarme avec une ‘clef magnétique’.

Lorsque la personne sort de son lit ou se léve de sa chaise, la
cordelette se tend et fait tomber la « clef magnétique » du boitier.
Une alarme se déclenche

Pour I’alarme, vous avez le choix entre 4 alarmes sonores différentes
et / ou un message que vous aurez enregistré au préalable, afin que le
patient reconnaisse une voix familiére et entende le message lui
demandant par exemple, de retourner a ’endroit d’ou il vient, de ne
pas se diriger vers un endroit interdit, de faire attention a un
danger...

Le boitier émet également un flash lumineux lors du déclenchement
de ’alarme

Nécessite 4 piles AA (non incluses)

*

*

*

*

*
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@ Lifermax SECURITE SALLE DE BAIN

LIF 133.1 et 133.2 - Barre d’appui amovible a ventouses

7 La poignée indispensable pour apporter de la sécurité dans la salle de bains.
V. Pas besoin de percer ni de visser. L’installation prend 1 minute !

+ Il suffit de basculer les 2 leviers pour fixer la barre d’appui qui ne bougera plus.
Pas besoin d’outils pour installer immédiatement la poignée

Pour I’enlever, lever les 2 leviers sans effort

Se fixe sur toute surface carrelée, en verre, en émail

Indicateurs verts et rouges pour indiquer le niveau d’adhésion

Une sécurité supplémentaire et une tranquillité d’esprit a un prix trés abordable
Moulage ergonomique de la partie centrale

Peut étre installée de piéce en picce, idéale pour les voyages et les vacances

* & 6 o o o0

— Référence 133.1 : mesure env 40 cm de long, ventouses de 9.3cm
Référence 133.2 : mesure env 50 cm de long, ventouses de 9.3cm

LIF 658 - Thermométre température de I’eau et de I’air avec alerte anti
débordement

Un systéeme de sécurité pour le bain ou I’évier afin d’éviter les britlures et
les débordements

+ Mesure la température de 1’eau avec une sonde

¢ Affichage simultané de la température de I’eau et de I’air

¢ Alerte si la température de 1’eau est en dehors de la plage définie par
I’utilisateur

Alerte anti débordement grace a un capteur a placer sur la baignoire ou
I"évier

Compte a rebours et chronométre pour contrdler la durée du bain et son
horaire

Programmation de 2 alarmes avec date et heure

*

*

*

LIF 503 - Thermométre a eau flottant avec alarme en cas de température
trop élevée

Optimise la sécurité dans la salle de bain grdce a une horloge et a une

alarme qui se déclenche si la température de ’eau est plus élevée que celle

que vous avez définie

=~
-l

=

*

2

Si la température est plus chaude que celle définie, un flash lumineux
@ d’alerte se déclenche automatiquement
Grande clarté de 1’écran grace aux gros caractéres pour afficher la
température de I’eau
Passe automatiquement de la fonction horloge au thermométre dés que
vous le mettez dans 1’eau
Nécessite 4 piles LR44 /AG13 incluses

*

*

*

Page 24



VIE PRATIQUE @ Lifemax

LIF 331 — Réveil vibrant et / ou sonore a emporter partout avec soi

Réveillez vous avec une douce vibration, sans réveiller toute la maison ; trés utile
pour les personnes qui ont des problémes d’audition ou de vision ou pour les trés
gros dormeurs qui n’entendent pas leur réveil...

¢ Aide les personnes malentendantes et malvoyantes car elles "sentent" les
vibrations du réveil.

2 alarmes pour programmer 2 heures de réveil différentes.

Design compact pour une utilisation a la maison ou en voyage
Affichage de la température de I’heure et de la date sur 1’écran rétro
éclairé

Réveil avec mode sonnerie et /ou vibration

Placez-le sous votre oreiller, il vibrera a I’heure définie

Verrouillage des touches avant de la placer sous I’oreiller

Fonction répétition d’alarme

Etui de voyage fourni

Nécessite 2 piles AAA (non incluses), dimensions : 9,2x 7 x 1,5 cm (L x 1 x H)
Poids : env. 80g

* & o

* & & ¢ o o o

LIF 303 -1 Pilulier sonore et lumineux

N’oubliez plus de prendre vos médicaments. Ce boitier pour
médicaments avec alarme se met dans la poche ou autour du cou. 1l
sonne et s’illumine a I’heure que vous avez définie afin de vous
rappeler qu’il est temps de prendre vos médicaments

¢ Choix entre I’affichage de I’heure, un compte a rebours, ou un
chronométre jusqu’a 19 heures 59 secondes

+ 2 compartiments pour les médicaments

¢ Nécessite une pile bouton 1,5V (incluse)

LIF 189 - Pilulier 5 compartiments, S alarmes

Un pilulier avec 5 alarmes sonores, vibrantes. Idéal pour tous grice a
sa discrétion et particuliérement utile pour les malentendants

¢ Planifiez la prise de vos médicaments ou ceux de vos proches et gar-
dez ainsi I’esprit tranquille

+ Se place facilement dans la poche : taille 8 x 8 x 3.2 cm

¢ Nécessite une pile AAA (non incluse) et une pile bouton (incluse)
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LIF 852 — SNEEZER — Appareil de photothérapie réduisant les symptémes dus
aux allergies

Un traitement actif sans médicament pour soulager le rhume des foins et d’autres
allergies. Peut aider a réduire des symptomes tels que I’éternuement, la congestion
des sinus, les picotements, le larmoiement, I’écoul. t nasal... Un appareil
médicalement approuvé avec certification CE

¢ Utilise la photothérapie pour amoindrir les symptomes du rhume des foins, apaiser
la muqueuse nasale grace a un applicateur nasal diffuseur de lumiere
¢ A utiliser pendant 3 minutes, 3 fois par jour tant que les symptomes persistent %
¢ Taille: 7,8 x6,5x 3,1 cm
¢ Nécessite 1 pile 9V (incluse)

LIF 114 — Mini humidificateur diffuseur d’huiles essentielles

Humidifie inmédiatement et/ ou disperse votre senteur favorite.
A utiliser a la maison, dans la voiture, le camping car et au bureau

¢ Humidifie ’air pour éviter le desséchement de la peau

¢ Design attrayant

+ Simple a utiliser, silencieux, économique

+ Contenance pour I’eau : 150 ml, Mesure 10.5 x 8.6 x 10.6cm
¢ Nécessite 2 piles AA ou un adaptateur (non inclus)

LIF 508.1 - Appareil de manucure et pédicure ergonomique

Un appareil sans fil, indispensable pour le soin des pieds et des ongles O

+ Permet de limer et poncer facilement les durillons et les cors

+ Elimine les callosités disgracieuses des pieds

¢ Lime les ongles et permet de donner facilement une jolie forme aux ongles des
mains et des pieds, 3 différents tampons pour limer, poncer et lisser, 2 vitesses e

+ Poignée au design ergonomique permettant d’atteindre des endroits difficiles sans —"
trop se courber,

+ Nécessite 3 piles AA (non incluses)

LIF 792 - Lampe d’ambiance relaxante avec sons et lumiéres

Sons de nature relaxants, éclairages de couleurs douces changeants.
Aide a soulager les acouphénes

*

Allumez facilement la lampe d’une simple pression sur le haut de la
s, pyramide, méme dans I’obscurité

S Lumiéres de couleurs changeantes avec 5 sons relaxants au choix :
ruisseau, nuit d’été, mer, chant d’oiseaux, aurore

3 options : lumiére ou son, lumiére et son

Peut aider les personnes a trouver le sommeil

Possibilité d’arrét automatique du son aprés 30 minutes

Nécessite 3 piles AA (non incluses)

7
*

* & o o

A été sélectionné par le RNID (Institut Royal National pour les Sourds)
en Grande Bretagne pour soulager des acouphénes
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WER 8586 - Ceinture lombaire a réchauffer et ajustable a la taille

Bénéficiez des bienfaits de la thermothérapie en chauffant cette ceinture
garnie de graines de moutarde au four micro ondes ou traditionnel

¢ La ceinture flexible et bien englobante remplie de graines de moutarde
s’ajuste parfaitement a votre taille grace a ses attaches scratch

La moutarde a de nombreuses vertus et a longtemps été utilisée en
cataplasme e
La chaleur détend les tensions du dos, soulage les maux de ventre et
les douleurs dues aux rhumatismes et a I’arthrose

Extérieur: microfibres, intérieur 100% graines de moutarde

Couleur jaune moutarde

Taille : environ 121 x 28 cm A

>

N

>

* & o

Coussins naturels, bouillotes en hiver et rafraichissants en été

¢ Chauffez le coussin dans un four a micro-ondes ou traditionnel et
profitez d’un moment de détente agréable
La chaleur détend les tensions du cou, de la nuque, du dos, soulage les
maux de ventre et les douleurs dues aux rhumatismes et a ’arthrose
Utilisez également le coussin pour vous rafraichir. Placez le 30
3| minutes dans le congélateur. Il vous apportera du réconfort en cas de
fievre, maux de dents, amygdales enflammées, piqiire d’insecte,
migraines, blessure due au sport...
Effet de massage léger et naturel sur le corps
Coussin avec noyaux de cerises a utiliser également pour la
gymnastique des mains et des pieds
¢ Produit 100% naturel, effet de massage 1éger sur le corps
¢ Forme cervicales (60 x 20cm), ou rectangulaires
Céréales
Remplissage: seigle et blé de qualité alimentaire
Extérieur: microfibres 100% PES. Couleur beige
Noyaux de cerises
Remplissage: 100% noyaux de cerises, nettoyés biologiquement
Extérieur: microfibres 100% PES. Couleur rouge
Pépins de raisins
Remplissage: 100% pépins de raisins, nettoyés et séchés avec soin
Extérieur: microfibres 100% PES. Couleur bleue

>

>

\

WER 8528 60 x 20 cm 2 séparations
Céréales WER 8529 55x20 cm 2 séparations
WER 8530 20 x 30 cm
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Werk}eister ’ COUSSINS RELAXANTS

14

‘WER 8545 & 8547 : Coussins relaxants avec plantes

Des coussins tout doux pour profiter des bienfaits de la chaleur et des plant.

+ Chauffez le coussin dans le four a micro-ondes ou traditionnel et profitez d’un
moment de détente agréable

La chaleur détend les tensions du cou, de la nuque, du dos, soulage les maux de
ventre et les douleurs dues aux rhumatismes et a ’arthrose

+ Agréable odeur de lavande

Remplissage: 95% seigle et blé, 5% d’huiles essentielles (menthe poivrée,
eucalyptus, romarin, lavande), Extérieur: microfibres 100% PES. Couleur verte

*

*

WER 8541 et 8542 : Coussins relaxants / bouillote avec boue

Profitez des qualités thermiques de la boue pour d’agréables moments
de détente

*

Mettez la poche avec la tourbe dans le four a micro-ondes ou dans 1’eau
chaude et profitez d’un moment de détente agréable

La chaleur détend les tensions du cou, de la nuque, du dos, soulage les
maux de ventre et les douleurs dues aux rhumatismes et a I’arthrose.

¢ Grande capacité thermique pour un excellent stockage de la chaleur

+ Protection extérieure amovible, lavable et qui évite les brilures : micro-
fibres 100% PES. Couleur marron

*

WER 8558 et 8559 : peluches ours polaire et canard

Des peluches toutes douces avec un sachet amovible avec
noyaux de cerises a réchauffer au four micro ondes ou
traditionnel

+ Mettez la poche avec noyaux de cerises au micro ondes ou
four traditionnel, pour un doudou tout chaud
¢ Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans

Référence Dimensions
‘WER 8558 Ours Polaire env 25¢cm
‘WER 8559 Canard env 25 vm
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WER 8550 - Chaussons a réchauffer

Les chaussons indispensables qui se réchauffent dans le four a micro-ondes ou
traditionnel !

¢ Parfaits pour d'agréables moments de détente, lors de la lecture, par exemple, en
regardant la télévision, pour se détendre sur le divan ou pour trouver le sommeil

¢ Les pieds sont réchauffés et la circulation sanguine augmente

¢ Sac de protection fourni avec les pantoufles pour la mise au four

+ Remplissage: 100% naturel : millet

¢ Extérieur : Polaire supportant le micro-ondes et / ou le four traditionnel

¢ Mini renforts en cuir au dessous

Référence Taille Couleur
= NB : ces chaussons ne WER 8550 M 36-40 rouge
sont pas congus pour la marche WER 8550 L 41 - 45 bleu

WER 8563 - Chaussons en peau de mouton
Les chaussons fermés en peau de mouton pour des pieds toujours au

chaud a la maison

¢ 100 % pure laine de mouton avec semelle en cuir pour marcher confor-
tablement chez soi.

Référence Taille Couleur
WER 8563 37/38 ou 39/40 bordeaux
WER 8563 41/42 bleu

WER 8501 a 8505 : compresse cryothérapie et thermothérapie

Thérapie par le fioid et la chaleur avec Kryotherm , la compresse réutilisa-
ble, respectueuse de I’environnement, a conserver dans chaque foyer.

Compresse a utiliser froide en cas de blessures sportives, petites blessures ou
ecchymoses aprés un accident (hématome), fievre, saignements du nez, inflam-
mations aiguées des amygdales, piqtires d'insectes, prévention des rétentions
d’eau (cedéme), entorses et foulures, migraine, etc.

Compresse chaude pour les cas de troubles circulatoires en cas de rhumatis-
mes articulaires (beaucoup de patients utilisent également le froid), arthrose,
lumbago, sciatique, tensions musculaires, etc.

Référence Taille Durée de chauffe
WER 8501 13x 14 cm 2 minutes
WER 8502 12 x29 cm 4 minutes
WER 8503 16 x 26 cm 4 minutes
WER 8504 21x 38 cm 6 minutes
WER 8505 30 x40 cm 10 minutes
Recommandations de durée pour le réchauffement au
micro ondes avec une puissance de 280 Watts
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WER 21001 et 21002 - Coussins gonflables pour une assise dynamique

Un coussin d’assise qui s’adapte de maniére agréable a vos mouvements
tout en faisant travailler la musculature du dos

*

*

*

* o

+ Nettoyage : chiffon humide

*

Werk}elster EXERCICE

WER 21004 et 21005 - Ballons de gymnastique
Des ballons pour travailler la musculature du dos, I’équilibre...

¢ Le ballon a été congu pour la gymnastique, les exercices thérapeutiques,
la prévention, active le corps, améliore la circulation sanguine et entraine
simultanément la musculature, la condition et la coordination.

Le ballon peut aider a activer le corps, renforcer sa musculature, amélio-
rer sa coordination et la circulation sanguine ; des médecins et des spé-
cialistes du dos recommandent son utilisation

11 permet de rééduquer les postures, faire fonctionner 1’appareil moteur
de I’équilibre

>

>

+ Sa fonction anti-éclatement en fait un produit de grande qualité
+ 2 tailles disponibles : @ 55cm et & 65cm
¢ Nettoyage : chiffon humide
+ Livré dans une boite carton avec poignée
Référence Dimensions Couleur
WER 21004 @55 cm (personnes <1,68cm) Vert

'WER 21005 @65 cm (personnes <1,78cm) Rouge

Le coussin gonflable peut étre utilisé partout et placé sur un siége pour une
posture assise optimisée et dynamique

Le coussin permet de mobiliser la colonne vertébrale et les disques vertébraux
sont allégés d’un exces de pression

Le coussin peut aider a renforcer sa musculature et a améliorer la circulation
sanguine ; des spécialistes du dos recommandent son utilisation

Le coussin peut permettre de rééduquer les postures, faire fonctionner 1’appareil
moteur de 1’équilibre et entrainer la partie inférieure du pelvis

2 tailles disponibles : @ 33cm et @ 36cm

Poids maximum : 120kg

Soupape a aiguille et pompe manuelle fournie pour ajuster la quantité d’air
optimale

Matériaux de grande qualité

Livré dans une boite carton avec poignée

Référence Dimensions Couleur
WER 21001 @33cm Bleu
WER 21002 @36cm Rouge ou anthracite
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‘WER 20012 - Coussin d’assise triangulaire

+ La forme triangulaire du coussin bascule le bassin en
avant ce qui redresse automatiquement le dos.

Idéal pour les personnes qui restent assises pendant de
longues heures

Dessous du coussin antidérapant

Housse lavable en machine, disponible en pourpre,
anthracite et chocolat

Dimensions : 38 x 38 x7 : 1 cm

*>

* o

*

Schaumstoff
RG 3550

WER 20018 - Coussin d’assise spécial coccyx

*

Le coussin d’assise spécial coccyx vous permet de soulager la colonne
e vertébrale, les disques vertébraux de la région du fessier, en évitant une
pression a cet endroit trés sensible

La partie arriére du coussin en mousse souple et amovible évite les fortes
pressions sur la zone du fessier.

+ Dessous du coussin antidérapant

Housse lavable en machine, disponible en pourpre, anthracite et chocolat
¢ Dimensions : 38 x38x7: 1 cm

*

*

WER 20102 - Coussin sablier

+ Sa forme spécifique permet de le positionner sous le cou pour plus
de confort pendant la lecture

¢ Il est possible de le placer également entre les genoux

¢ Housse lavable en machine, disponible en pourpre, anthracite et
chocolat

¢ Dimensions : 29 x 13 x 13 cm

Coussins pour la voiture

Un ensemble a composer soi méme avec un dossier, un coussin
d’assise et un coussin de nuque pour une position idéale en voiture

¢ Ces coussins s’adaptent a pratiquement toutes les voitures
+ Existent en noir et en gris
+ Housses lavables

Référence longueur x largeur x hauteur
WER 20120 Coussin de nuque : 47 x 17 x 11 cm
WER 20121 Coussin dorsal : 36 x 34 x 6 cm
WER 20110 Coussin d’assise : 38 x40 x6,5: 1 cm
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WER 80051 a 80053 : Oreillers 2 mémoire de forme

>

La forme spécifique de I’oreiller permet un positionnement ergonomique de la colonne
vertébrale, du cou et de la téte.

L’oreiller est adapté pour dormir aussi bien sur le dos que sur le coté. Votre colonne
vertébrale est positionnée de maniére ergonomique dans les 2 positions.

Sa matiére innovante en mousse visco-élastique permet une adaptation optimale a la
téte, 1’épaule et le cou sous ’effet de la chaleur du corps. Elle favorise une régulation de
la température.

>

>

+ Housse en tissu écologique amovible avec fermeture ¢clair, lavable a 40°

¢ Oreiller certifi¢ TUV

Référence L x1x h avant/ arriére
WER 80051 50x30x10/8 cm L’oreiller ergonomique de taille classique
WER 80052 60 x 30 x 12 /10 cm L’oreiller concu pour dormir sur le coté
WER 80053 60 x 30 x 10 /8 cm L’oreiller ergonomique de grande taille

WER 80054 - Oreiller 2 mémoire de forme spécifique Vario

¢ La forme spécifique de I’oreiller permet un positionnement ergonomique de la '
colonne vertébrale, du cou et de la téte. |
L’oreiller est adapté pour dormir aussi bien sur le dos que sur le coté. 11 vous
|
—

>

suffit de le retourner en fonction de la position souhaitée. Votre colonne
vertébrale est positionnée de maniére ergonomique dans les 2 positions.

¢ Sa mati¢re innovante en mousse visco-élastique permet une adaptation optimale a
la téte, I’épaule et le cou sous I’effet de la chaleur du corps. Elle favorise une
régulation de la température.

+ Housse en tissu écologique amovible avec fermeture éclair, lavable a 40°

+ Oreiller certifié TUV

Référence L x1x h avant/ arriére

S 2
WER 80054 55 x 40 x 12/10 em LAO{'elllel' congu pour dormir sur le
coté ou sur le dos, en le retournant

Oreiller 2 mémoire de forme a hauteur constante

*

Cet oreiller a été développé sur la demande spéciale de clients qui ont du
mal a se faire a la forme habituelle des oreillers 8 mémoire de forme mais
qui veulent quand méme profiter des avantages de cette technologie.

Sa matiére innovante en mousse visco-¢élastique permet une adaptation
optimale a la téte, I’épaule et le cou sous I’effet de la chaleur du corps. La
matiere favorise une bonne régulation de la température.

Housse en tissu écologique amovible avec fermeture éclair, lavable a 40°
Oreiller certifié TUV

*

* o

Référence Longueur x largeur x hauteur
WER 80055 70x 38 x 11 cm
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MASSEURS A MAIN [HOmEDICS 4

HOM MT-PA-2EU

Masseur a percussions "PALM'"' avec chaleur

e

¢ Commande de vitesse par simple pression du doigt
¢ 2200 impulsions/minute

¢ Design ergonomique

+ 3 tétes de massage incluses

HOM HG-1-2EU

Masseur rechargeable sans fil

+ Intensité variable : 2 vitesses

+ Voyant vert allumé lors de la mise en marche

¢ Cou Hydragel dirige les vibrations vers la téte de massage
+ Léger et facile a utiliser

HOM PM-QUAD §.
Positivement chargé d’énergie /h‘ S
+ Mise en marche facile en appuyant sur la téte de ’appareil, S
¢ Prise en main confortable griace a sa poignée ergonomique f
¢ 4 tétes de massage illuminées avec de I’énergie positive ;) ¢,
¢ 3 couleurs métalliques disponibles : bleu, rose & vert (4 par
couleur dans chaque carton) &
+ Fonctionne sur batteries incluses (3 piles AAA) o
¢ Assez petit pour emmener partout. D

@ HOM RC-QUAD

Masseur rechargeable

+ Mise en marche facile en appuyant sur la téte de ’appareil

¢ Prise en main confortable grace a sa poignée ergonomique

¢ 4 tétes de massage illuminées avec de I’énergie positive

¢ Rechargeable (pas besoin de batteries, ni de piles / base de recharge
incluse

Assez petit pour I’emmener partout

>
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HOM SBM-210H-2EU

Masseur Shiatsu avec chaleur

+ 3 zones de massage ciblées : tout le dos, région dorsale haute & lombaires le
mécanisme de massage se déplace le long du dos

¢ Chaleur apaisante pour dénouer les raideurs et les tensions

¢ Télécommande programmable

+ S’adapte sur la plupart des siéges pour une utilisation facile au domicile ou au
bureau

¢ Protection de siége en tissu confortable et durable

HOM SBM-300H-2EU

Masseur Shiatsu et massage par roulement et chaleur

Le massage par roulement permet d’étirer et de détendre les muscles

Chaleur apaisante pour dénouer les tensions et les raideurs

3 zones de massage : tout le dos, région dorsale haute et lombaires

Contrdle de la largeur de la zone a masser ajustable en massage par roulement
Arrét possible du mécanisme en massage shiatsu pour une action en profondeur a
I’endroit de la douleur, Télécommande programmable

S'adapte sur la plupart des si¢ges pour une utilisation a domicile ou au bureau
Bouton de démo pour une mise en marche facile et rapide

* & & o o

>

>

HOM SBM-500H-2EU

Soulage la tension du dos et / ou des épaules

Chaleur apaisante pour dénouer les raideurs & les tensions

Massage Shiatsu des épaules ajustable en hauteur selon sa taille

Massage Shiatsu et par roulement du dos

3 zones de massage : tout le dos, région dorsale haute et les lombaires

Controle de largeur de zone ajustable en massage par roulement

Arrét possible du mécanisme pour une action Shiatsu en profondeur a

I’endroit de la douleur

Télécommande programmable

+ S’adapte sur la plupart des siéges pour une utilisation facile au domicile ou
au bureau

+ Bouton de démo pour une mise en marche facile et rapide

* & 6 & o o

*
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MASSEURS SHIATSU OU VIBRATION LA

HOM RMM-300-2EU

Un massage Shiatsu du dos en position allongé

+ Massage du dos a la maison sans chaise ni table spéciale

¢ Massage Shiatsu rotatif qui se déplace de haut en bas du haut en bas du
dos, sur une distance de 54cm

Systéme de massage par déplacement pour un massage avec

¢ Commande a distance pour un contrdle local, partiel, des zones massées
selon la largeur du dos

Six programmes disponibles

¢ Design « plier et porter » pour un transport facile

*

*

HOM SP-10H-2EU

Coussin de massage Shiatsu avec chaleur

¢ Systéme de massage Shiatsu mobile avec mouvement de pression circulaire
pour un soulagement de la douleur

Réglage possible pour une concentration sur le cou, le dos ou les épaules
Chaleur apaisante en option

Peut étre réglé pour se concentrer sur le cou, le dos et les épaules

.
.
.
+ Points Shiatsu - une sensation proche du massage thérapeutique

HOM FM-S-2EU
Masseur pieds Shiatsu + voyants LED

Mouvement de pression circulaire pour un massage profond

2 fonctions disponibles : massage simple ou massage chauffant
Chaleur infrarouge apaisante pour les pieds fatigués et douloureux
Tétes de massage contre rotatives innovantes

Commande tactile aisée du bout des pieds

* & & o o

HOM FM-SPOT-0GB
Masseur des pieds SPOT
+ Relaxation des pieds par vibrations massantes douces

+ Fonctionne sur piles incluses
+ Existe en 3 couleurs
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[(HOMEDICS 4 BIEN ETRE

HOM SS-2000

Diffuseur d’ambiance naturelle

¢ 6 sons naturels pour s’endormir : océan, nuit d’été, pluie, pluie dans la forét,
cascade, battement du coeur

+ Compte a rebours 15, 30 ou 60 minutes, aide a s’endormir naturellement

+ Fonctionne sur batteries (4 piles AAA non incluses) ou avec un adaptateur
secteur (inclus).

Confort Santé, Bi
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